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HANNY SCHENKER-BRECHBUHL

E Litze

«Du, Roseli, hesch es jetz dym Vater gseit
wige mir?»

«Bis nid toube, Peter, aber i ha mi eifach
nid trouet. Eigetlig wir es a dir einisch zu
mynen Eltere z cho — oder du sygisch e derige
Hoseler?»

«Ufene Wig bin i eine. Eine wo nid cha nei
sdge, slisch wir mer das mit myr erschte Frou
nid passiert. I ha wolle besser sy als anger
Bursche, wo ohni Trouschyn mit ihrem Schatz
zdmeldbe. Dass me derfiir muess gstraft
wirde, we me hiiratet, han i nie gsinnet. Zue
ggi, hiit isch das schier a der Tagesornig, sone
Scheidig!»

«Aber nid by myne Liit, Peter. Die si halt
no vo vorgeschter u ddiche nid glych wie die i
der Stadt. Drum ha mi
gar nid trouet z sige, i
gang miteme Gschied-
ne.»

«Jetz hingdge mach es
Punkt, Rosi, ig Esel ha
mer ybildet, du heigsch
mi gidrn? Ha dersch nid
schwarz uf wyss chénne
zeige, dass i uschuldig
bi. Dass i vomene lieder-
lige Triiecht bi yche-
glymt worde. Ke Rappe
muess i Aliménti zale —
isch das Oppe ke
Bewys?»

«Das scho», git ihm
RoOsi ume.

«Meinsch eigetlig, i
mach mer kener Gedan-
ke wig liser Zuekunft?»
meint Peter. «Jetz chen-
ne mer enang es guets
Jahr. Es isch mer, es syg
geschter gsi, wo du i
lisersch Biiro bisch cho
schaffe. Nid gnue ha di

V.-

miiesse aastuune. Bis mer e Kolleg afe e
Mupf git u chiischelet, es siltes Bliiemli,
sicher eis, wo fiir mi gwachsen isch. Mach nid
der Naar, Fredu, putze ne ab. Isch es nid gnue,
dass du schier mit jedem Totschli es Gschleipf
hesch, wo i iisem Gschiift wirchet.»

«Dd@ Fredu het sech wiiescht trumpiert»,
lachet Rosi. «Het dd Laueri gmeint, sones
Meiteli vom Land ghei uf syner fule Spriich
yche. Dy stilli Art het mersch de scho tuusig-
mal besser chdonne — deschtwige ha mi didich
verliebt.»

«De wire mir is also einig, gidll Roseli. U
niitischti wosch nid zuemer ziigle?»

«I cha nid, Peter! Ds schlichte Gwiisse
wige myne Eltere tdt mi viel z fasch plage.

Festzug «Bern 800»

Die Stadt zieht durch die Stadt! Grossen Beifall des Publikums ernteten
sowohl die im Jugendheim Préles angefertigten Modelle als auch die rund
50 Tragerinnen und Triger von der Sekundarschule Monbijou.

(Archiv Burgergemeinde Bern)



oppe brichtet, isch er e

Festzug «Bern 800»
Nicht zu iiberhoren: Eine junge Rock-Gruppe stellte das Bild «Musik heute» dar.
(Archiv Burgergemeinde Bern)

Mir wei subere Tisch mache — das isch my
Bedingig!»

«Tue jetz nid ume mit mer zangge, Rosi. U
we de meinsch, es heig e Wiirt, mit dyne Elte-
re zersch ga rede — mirawohl! I cha scho morn
gah, wenn es esovel pressiert.»

«Bi dam strube Witter wiri myner Liit
sicher daheime. Richt ne uus, 1 chdmm de
nidchschte Sunndi z Visite.»

«Potzmint», lachet Peter, «i ha no nidemal
ja gseit u du planisch scho wyter.»

Es isch e triiebe, rdgnerische Herbschttag,
wo Peter gidgem Giirbetal stiiiiret. Rosi het
ihm der Wig guet beschriebe, dass er nid
muess frage, wo sys Elterehuus stang.

Fei es bravs Heimet, geits Peter diire
Chopf, won er zueche ridicht. Dd Grunder
Dritti wird e paggelhddrige Chnuschti sy, wie
ner im Buech steit. Da ha mer allwig Oppis
ybrochet, mit so verdrddite Liit isch nid guet
Chirschi z #sse. Wir weiss, hetzt mer di
ertdibt Hagel no der Hung aa. Wie mer Rosi
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Schlaue, wo sech un-
giarn 1 d Charte lat
luege.

Peter spielt scho mit
em Gedanke, wieder
umzchehre, du chunnt e
gwirbige Mindel z chy-
che u winkt ne zueche.

«Starnefoifi», witteret
er druflos, «cha me
eigetlig nid echly meh
pressiere. Am Telefon
hets gheisse, i zwinzg
Minute, u jetz isch es
meh als e Stung ggange.»

Peter chunnt gar nid
derzue usezhoische.
Scho nimmt ne did Buur
am Arm u trabet mit
ithm diire Schopf hinge-
re em Staal zue.

«Ja, lue nume»,
schnouzt der Buur, wiill
Eichebirger ganz ver-
schoche uf die Chue
ggoiet, wo am Bode lyt. «Mys schonschte
Rind, u cha nid chalbere. — Wo hesch uber-
houpt dy Tédsche? Fahrsch du zum Passeli-
dang i der Wiltgschicht ume. Momou, das
isch mer no e schlaue Stellvertriter! So Oppis
wir iisem alte Vehdokter nie passiert.»

Jetz oder nie, ddicht Peter. D4 Buur ver-
wichslet mi mit em Tierarzt. Grad wott er der
Dewang nih, du trappet mit linge Schritte die
erwarteti Hiilf zueche.

Faat aa dirigiere, hoischt warms Wasser, e
neui Burdi Strou — was blybt Peter angersch
uber, als z hilfe.

Grunder fragt nid lang, wir dr syg. Wie ds
Bisewiitter scheichlet er i Schopf use u reicht
didm Fromde es Paar Uberhose.

Peter isch es z Muet, er troumi. Nid ver-
trout mit em Buregwirb, het er schi no nie
Gedanke gmacht uber ne Geburt vomene
Chilbli.

Er lost drum nume mit halbem Ohr, wie der
Dokter mit em Buur usféliert:



«Dihr syt o eine vo dene, wo meine, sie
heigi Gschydheit alli gfridsse. Statt la besame,
geit me miteme Giischtli zumene Unghiiiir
vomene Simmetalermuni. Zersch chriize mit
ere chlynere Rasse — das weiss hiit jede Buur,
wo Verstang het.»

Bos gsehts uus, bodebds. Viel zu nes gros-
ses Chalb u ersch no verchehrt im Lyb vo der
Chue.

Jesses Gott, isch das es Gchnorz, bis der
Vehdokter das Tierli cha dridie.

Es gnots wirds Eichebirer Peter iibel, won
ar die armi Chue ghort parsche.

«So, Manne», befielt der Dokter e Rung
spiter. «Mir miiesse ds Chilbli siiiiferli use-
zie». A jedem Hingerbei, wo afe gugget,
litscht er e Hilslig aa u Grunder un ig miiesse
bi jedem Riickli schrysse.

Andtlige isch es so wyt, es schons Chue-
chilbli lyt im Strou.

«Da cha me sége, meh Gliick als Verstang»,
brummlet der Vehdokter, won er ufsteit.

«Du chonntisch Miie-
tin Bscheid mache», seit
der Buur zu mir u
gschouet mi derzue afe z
grichtem.

«Du bisch is jetz no
richt chummlig cho»,
fahrt er wyter. «Aber
gang jetz u sdg Miietin,
es soll ds Trauch zwiig-
mache fiir die jungi
Chue.»

«De nid schmiirzele»,
riieft er mer no nache, «e

hange — dridckegi Uberhose u obedra es wys-
ses Hemmli mit Grawatte.

Dass zwo6i Outo ndbem Huus stah, het sie
wohl gseh — aber mit em beschte Wille chennt
se sie nid uus mit ddm Fromde.

«I wir Eichebidrger Peter», stagglen i afe.
«Dihr wiissit Bscheid, het mer Rd&si eismal
verrate.»

U richtig, sie reckt mer d Hang u lachet mi aa.

«Dritti wird lose, wir bi der Chalberete
ghulfe het. Hoffetlig heit Dihr niiiit gldtzget.»

«Wo zum Donner blybt das Trauch», tonts
vom Schopf hir. «Lasch di vomene niedere
Gliinggi la versuumme, ging ds Glyche mit
dene Wybervolcher!»

«Omel du hesch es vergiisse, was Aastang
isch, stellsch fromd Liit aa ohni nume z frage,
giib es ne pass!»

«Uber das rede mer de spiter, richt gschy-
der das Trauch u mach Oppis Zaabe parat.»

Mir wohlets fei echly, won i d Uberhose ha
abzoge u mi bym Brunne wische.

ganze Gutter Rote u
ordeli Zucker. Es hets
verdienet, das guete
Vroni.»

Vo didm ganze Fahri
no chly gsperrig, trappen
i ohni z Dopple i d Chu-
chi u milde der friindtli-
ge Frou die Geburt vom
Chiélbli.

Erstuunet blybe ihrer
Ouge a myr Aalegi

e N o e g
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Festzug «Bern 800»

e s

Eine Erinnerung an die Zeit, als Bern alle Jahre einmal im Brennpunkt des

Automobilrennsportes stand.
(Archiv Burgergemeinde Bern)



I der Chuchi muess du iise Schwirenéter
Uskunft gid uber syner Absichte. Zersch rich-
tet er d Griiess uus vo der Tochter u seit o,
wien ihm das Meitschi lieb syg. Weder ibe,
sone Mueter wott meh wiisse, widg syr Schei-
dig u was er eso verdieni.

«Drittin wei mer lieber niiiit vo der Sach
erzelle», meints na Petersch ldngfidigem
Bricht. «By ihm muess es eifach géng no im
glyche Trapp gah wie friiecher, alls muess na
sym Gring erzwingt sy.

Jaja, mit somene Montsch i ds Greis z cho,
isch wiger ke Schliack. Wir mer da Tiller nid
ging no lieb — wir weiss, gib is sovel lang
mit ihm usghalte hitt. Weder dbe», briimelet
Grunder Miieti, «mit der Zyt lehrt me schwy-
ge u ds Guete amene Montsch schetze. Derni-
be cha drum Driitti ganz e freine Maa sy.
Syner drii Ching gilten ihm alls. Deschtwige
miiesse mer uf ds Muul hocke u niiiit verrate,
was ne chonnt vertoibbe.»

Da Rat nihme mer z Hirze, o wenn es mer

Festzug «Bern 800»
Weltweit auf Briefmarken abgebildet, hier lebendig geworden:
Das Weltpostdenkmal, das an die 1874 in Bern erfolgte Griindung des
Weltpostvereins erinnert.
(Archiv Burgergemeinde Bern)

lieber wir, die ganzi Wahrheit z sige. Umso-
meh, wiill is Roselin ha versproche.

E Rung spiter hocket me zédme am Stube-
tisch u verhandlet no einisch die Chalberete.
Zwar seit dd jung Vehdokter nid méangs Wort
fiir ne Batze, wiill er merkt, wie dd Grunder e
verbohrte Hagel isch u nume syner eigete
Aasichte lat gilte.

Glyeinisch steit er uuf, wiill er no e drin-
gendi Visite miiess mache. Am liebschte wiri
mit ihm.

«Du wirsch wige re Versicherig cho stiir-
me», weckt mi der Buur us myne Gedanke.
«Es gscheht der ganz richt, dass di ha aa-
gstellt, warum hesch di nid gwehrt.»

«Aba, Dritti, was wosch jetz mit dym
zuekiinftige Schwiegersuhn ga chiidre?»

«Mach nid der Naar mit mer», hdischt di
use, «da han i de o no es Worteli derzue z
sdge, wir mer lisersch Rosi heibringt. Oppe e
niedere Galoori chunnt mer nid i ds Huus!»

«Wir seit, Rosi woll e Buur hiirate? Da wir
allwidg {tise Ruedi nid
yverstange, 4r wo ei-
nisch ds Heimet cha
erbe. Wiger nid Driitti,
der Herr FEichebéirger
isch Prokurischt u wir-
chet ufem glyche Biiro
wie lisersch Rosi.»

«Allem aa weisch du
scho lang Bscheid uber
die Liebschaft? E truu-
regi Machetschaft eso
im Verschleikte.»

«Suech nid wieder
Hindel, Dritti, hesch
vergisse, wie mir syner-
zyt usi Liebi versteckt
hei? Statt sech z freue,
dass iisersch Meitschi
sone flotte Bursch het
usegldse, hesch a allem
uszsetze. Giéng fingsch
es Haar i der Suppe —
isch das es Eldnd!»

Peter isch es nid wohl
i syr Hut, wiill er no ds



grossere  Donnerwitter
erwartet. Die Stilli vor-
em Sturm chennt me afe.

Bhiietis, dass ihm di
hédssig Dritti ume Hals
fallt, het er nid erwartet,
aber ds mingschte es
friindtligs Wort.

Umsténdlig  wiischt
Grunder mit em Nase-
lumpe uber d Stirne, wie
wenn er der Schweiss
miiesst abtrochne.

«Das wird ds erschte
Mal gsi sy, wo du by re
Chalberete hesch ghul-
fe?» fragt er ganz ma-
nierlech.

«Ja», sdgen i1 druuf,
«we me 1 der Stadt
ufgwachsen isch, het me
nie Gldageheit. Nume ha
mer sone Geburt vome-
ne Chilbli chly angersch
vorgstellt. Ke deregi
Tierquilerei, wos eim
drab gruuset.»

«Bhiietis», lachlet Grunder Dritti, «meisch-
tens muess me bloss by de Erschteli nachehil-
fe — ibe, die wo ds erschtmal chalbere. Als
Buur mues me gar Miéngergattigs i Chouf nih,
wo Stadtliit dervo ke Ahnig hei.

Weder reck jetz zueche, u iss na ddm
Chlupf rdcht Zaabe. Gstellt hesch di richt
styf, das wei mer la gilte. Hingiige die Lieb-
schaft mit Roselin passt mer nid diiruus. Da
miiesse mer no zdmethaft es Hiienli rupfe.
Das Tschudi soll de ds ndchschtmal o mit-
cho.»

Dass es Liit git mit zwdine Gsichter, han i
scho gewiisst — u niilischti bin i nid usem
Stuune use cho, wie ne Montsch cha d Schybe
chehre. Robouzig, wie ne Million, schynt
derndbe Grunder Dritti der freinscht Schlufi!

Weder @dbe, me weiss de niiiischti nid
Bscheid, wie aagattige, dass der Luft nid
ungsinnet chehrt. Es bruucht de bloss es ldtzes
Worteli — drum han i lieber gschwiege u zue-
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Festzug «Bern 800»

Der Priisident der Burgergemeinde Bern, Rudolf von Fischer, liess es sich nicht
nehmen, als einer der iiber 2000 Figuranten am Festzug teilzunehmen. Das Bild
zeigt ihn als Dr. v. Schiferli zusammen mit der Grossfiirstin Anna Feodorowna in
einer Loge des alten Stadttheaters.

(Archiv Burgergemeinde Bern)

glost, was did zuekiinftig Schwiegeratt het
brichtet.

Dass i uf de Stockzidng muess lache, won er
mi fragt, gidb i ging sone Stille syg, muess
nech o no verrate.

Roseli isch du griiiisli froh, won ihm guete
Bricht cha bringe.

Wien es mer gfalle heig by syne Liit, u wie
dé Vatter ke Ugattlige syg. Dass er no mit mer
woll z Bode stelle — das han i mym Schatz nid
gseit!

«Glauben Sie wirklich, dass mir Ihre Kur
gegen Haarausfall helfen wird?» — «Keine
Frage! Ich hatte kiirzlich einen Kunden, der
bei Kurbeginn im Besitz einer spiegelblanken
Glatze war. Als er dann die Rechnung bekam,
konnte er sich bereits die Haare raufen.»
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